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LE BONHEUR CEST POURVOUS FORMATION CONTINUE
DEPANNEUR MARIELANDAIS MERCI A NOS COLLABORATEURS
POSTE CANADA ANNONCES ET POTINS

LE COEUR D'UN VILLAGE A VOTRE SERVICE

DICTONS ET PROVERBES ANCIENS DANS LA MRC ON VOUS AIDE

A PROPOS DE SEPTEMBRE URGENCE 911

ARTICLE «LA TERRE ET LE FOYER» 1953 CALENDRIER

ECHOS STE-MARIE est un journal d'informations communautaires publié mensuellement de septembre
a juin, Il est distribué gratuitement dans tous les foyers de Ste-Marie-de-Blandford,

Les residents saisonniers, peuvent nous lire toute I'année sur le site web de ta municipalité:
www.saintemariedeblandford.org . Le service des Petites Annonces, Communiqués et Potins est
offert gratuitement aux résidents et organismes régionaux. Notre journal peut toutefois étre envoyé
aux gens de l'extérieur qui en font la demande ou peut étre offert & un ami, un parent. Le Tarif
d’abonnement est de 303 par année et votre chéque devra étre fibellé a fordre de Echos Ste-Marle.

N.B. Veuillez prendre note que tous les articles et communiqués publiés dans ce journal, sont sous la
responsabilité de leurs auteurs. Notre journal n'est pas un média pour exprimer notre opinion. Nous mettons
I'accent sur l'information. Merci!

L'Equipe du journal

Responsable: Monique Fortier 819-283-2202 Courrier: moniquefortier10@gmail.com

Marie Lemay Louise Fortier
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| BON 150° ANNIVERSAIRE
SAINTE-MARIE-DE-BLANDFORD

C’EST AVEC PLAISIR QUE LA MAIRESSE ET
SES CONSEILLERS CONVOQUENT LES
MARIELANDAILS ET MARIELANDAISES LE 11
SEPTEMBRE A 13HRES, A LA MUNICIPALITE

AFIN DE SOULIGNER NOTRE 150¢ l

ANNIVERSAIRE.

IL Y AURA DEVOILEMENT DE NOS
ARMOIRIES, LA LEVEE DU DRAPEAU,
UVINAUGURATION DE LA BIBLIOTHEQUE
AINSI QUUN VIN D’HONNEUR.

GINETTE DESHAILES, MAIRESSE
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NOUVELLES MUNICIPALES

Bonjour a vous Marielandaises ¢ Marielandais,

Septembre 2021 marque un événement trés spécial pour notre communauté... le 150 de fondation de la municipalité. Tout au cours
de 'année, vous pourrez constater par I'entremise de notre jounal, savamment orchestré par Monique Fortier et d'une aide précieuse
de Louise Fortier, un peu d'histoire des années antérieures. J'en profite pour la remercier d'avoir pris ce dossier en main et effectuer
toutes les recherches qui sauront susciter votre curiosité tout au long de la prochaine année.

Les membres du conseil municipal vous invitent donc le 11 septembre prochain & 13hres, au terrain municipal a participer au
dévoilement de nos armoiries et a linauguration de notre bibliothéque (que nous n'avons pu faire a cause de la pandémie) ou
quelques surprises vous attendent. Soyez au rendez-vous!

J'aimerais annoncer l'arrivée en poste de Madame Sophie Millette comme directrice générale, secrétaire frésoriére en remplacement
de M. Daniel Rene. Mme Millette a plusieurs années d'expérience a son actif et a rapidement repris I'ensemble des dossiers. Je vous
invite a la rejoindre si vous avez des questions au niveau municipal, elle se fera un plaisir de vous informer ou vous référer au bon
endroit. Marco Bérubé, notre responsable des travaux publics devrait reprendre ses fonctions sous peu et nous ferons le nécessaire
pour qu'il puisse réintégrer de fagon progressive.

Du céte municipal, nous effectuerons des travaux majeurs de réfection de certaines routes (Pionniers sud — partie de la 226 est et
ouest — Prévert) au début de 'automne. La construction de I'entrepot municipal devrait également débuter sous peu, il ne manque
que I'approbation du ministére pour le reglement d'emprunt.

Malheureusement, nous avons eu du vandalisme, au village et au Lac Rose. Je trouve vraiment déplorable que les personnes
endommagent les biens publics qui sont payés par les contribuables. Dites-vous que ce sont vos taxes qui défraient les bris et les
dommages qui sont faits sur du matériel municipal.

Le Comite Vitalisation s'est réuni a plusieurs reprises et chaque conseil a été rencontré afin de présenter I'état de chacune de leur
situation. Une rencontre regroupant I'ensemble des conseils municipaux aura lieu le 1" septembre prochain afin de définir les axes qui
serviront a mettre en ceuvre des projets communs et pour chacune de nos municipalités. Suite & cette rencontre, nous effectuerons
une consultation citoyenne afin de présenter les axes choisis et définir les possibilités de développement pour notre communauté dans
le but de revitaliser notre milieu.

J'en profite pour vous annoncer que je déposerai ma candidature aux prochaines élections municipales du 7 novembre prochain.
J'espére pouvoir poursuivre les projets pour notre municipalité et vous représenter au sein des diverses instances locales, régionales
et provinciales. Merci pour votre soutien au cours des 4 demiéres années.

Je vous invite a continuer d'encourager I'achat local et activités de proximité: Ferme Trotteuse - Dépanneur Marielandais -
Mycoterre - Chez Fleurette — Serge Fortier - Panier Local - Parc de la Riviére Gentilly - Sentier de la Tourbiére et du Lac Rose.
Nous vous invitons & la prochaine rencontre du conseil qui aura lieu exceptionnellement le mardi 7 septembre & l'édifice municipal.

Ginette Deshaies, mairesse

- Téléc. : 8190 283-2169 .

492, route des Bosquets, Sainte-Marie-de-Blandford (Québec) Gox zwp. Tél. : 819 519-2127

mun@saintemariedeblandford.qc.ca




Municipalité de Sainte-Marie-de-Blandford
MRC de Bécancour
Province de Québec

AVIS PUBLIC
Consultation publique écrite

Aux personnes intéressées par les projets de reglements modifiant les réglements

d'urbanisme.

AVIS PUBLIG est donné de ce qui suit :

1. Lors d'une séance tenue le 7 septembre 2021, le conseil municipal a adopté les
projets de réglements qui suivent ;

Projet de réglement # 264 modifiant e réglement de zonage # 203 (193)

Projet de réglement # 266 modifiant le réglement de lotissement # 194

Projet de réglement # 266 modifiant le régiement sur les permis et

certificats # 196 '

Projet de réglement # 267 modifiant le réglement sur les dérogations

minsures # 199

Projet de réglement # 268 modifiant le réglement sur les usages

conditionnels # 204 (200)

Les projets de réglements visent a :

assimiler la culture du cannabis (commerciale) e la culture du
cannabis a des fins personnelles (médicale) & des usages de la
classe agricole, vy définir des criteres d’encadrement et des distances
séparatrices pour les odeurs;

interdire spécifiquement les succursales de la SQDC dans les zones
M-01, M-02 et M-04;

exiger une copie des autorisations de Santé Canada et une preuve de
résidence lors d’'une demande de permis ou de certificat pour la
culture de cannabis & des fins personnelles {cannabis médical);
restreindre I'abattage des arbres dans les zones M-01, M-02, M-03,

M-04, INST-01, INST-02 et P-02;

autoriser les commerces de produits agricoles sur la ferme de plein
droit;

augmenter la superficie maximale des abris jardin & 25 métres carrés;
augmenter le coefficient d'emprise au sol pour les béatiments
accessoires reliés a un usage résidentiel & 20 % dans les zones de
villégiature; ‘ '

abroger les articles relatifs & la sécurité des piscines résidentielles:
abroger les articles relatifs aux dérogations en zone inondable;
abroger les sections relatives aux expertises géotechniques en zone
potentiellement exposée aux glissements de terrain;

déplacer les normes relatives au lotissement du réglement de zonage
vers le réglement de lotissement;




« énumérer les exceptions a l'obtention d'une dérogation mineure;

* permettre certaines dérogations mineures dans un lieu ou occupation
du sol est soumise a des contraintes particuliéres pour des raisons de
sécurité ou de santé publiques, de protection de I'environnement ou
de bien-étre générai;

» clarifier certaines définitions et certains autres éléments.

Dans le respect des mesures gouvernementales visant a protéger la santé de la
population dans la situation de pandémie de la COVID-19, l'assemblée publique
de consultation en présentiel est remplacée par une consultation écrite d'une
durée de 15 jours.

l.a consuitation écrite aura fieu du 24 septembre 2021 au 8 octobre 2021. Ladite
consuitation a pour objet de présenter a la population les projets de réglements
ci-haut énumérés et de la consulter a ce sujet.

Une présentation vidéo expliquant les projets de réglements et les conséquences
de leur adoption et enirée en vigueur sera disponible pendant la période de
consultation écrite sur le site Internet de la municipalité & adresse suivante ;
municipalites-du-quehec.ca/sainte-marie-de-hlandford

De plus, le conseil municipal entendra les personnes et organismes qui désirent
s'exprimer durant la période de consuliation écrite. Nous vous invitons &
acheminer toutes vos questions, suggestions ou commentaires écrits & 'adresse
coutriel suivante :

dg@saintemariedeblandford.qc.ca

Ou par la poste a 'adresse suivante :

Municipalité de Sainte-Marie-de-Blandford

492, Des Bosquets

Sainte-Marie-de-Blandford (Québec) GOX 2W0

2. Les projets de réglements peuvent &tre consultdés sur le site Internet de la
municipalité a l'adresse suivante : municipalites-du-quebec.ca/sainte-marie-
de-blandford
ainsi qu'au bureau municipal du 492, Des Bosquets sur les heures d'ouverture
réguliéres.

3. Le projet de reglement modifiant le réglement de zonage contient une ou des
dispositions propres a un réglement susceptible d’approbation référendaire.

4. lLes projets de réglements contiennent des dispositions qui peuvent s'appliquer &
I'ensemble du territoire de la municipalité. Les limites des zones sont disponibles
sur la carte interactive de ifa MRC de Bécancour A l'adresse suivante :
https:/isigale.ca/

Donné a Sainte-Marie-de-Blandford, ie 8 apit 2021

Sophie Millette,
Directrice générale et secrétaire-trésoriére




Avis au Citoyens

Par le présent avis, la municipalité aimerait attirer votre attention au

(}‘4;7 sujet de la récupération de peintures et autres produits connexes qui se

Samm'Maﬂe}d fait présentement sur le terrain du garage de la municipalité, rue des

deB Blés-d’Or. 1l est a porter a votre attention que les conteneurs de

récupération sont pour les résidents et pour les commerces. Nous

éprouvons actuellement une problématique de dépdt hors norme concernant les retours de

peinture et de récupération d’huile. La municipalité aimerait également vous aviser que les

dépdts seront enlevés prochainement en vue de la construction de I'entrepdt municipal. Le
dépbt pour les "sert pu a rien" est le seul qui sera relocalisé au bureau municipal.

Merci de votre collaboration

AVIS DE CONVOCATION
ASSEMBLE GENERALE ANNUELLE
COOPERATIVE DE SOLIDARITE MARIELANDAISE

Bonjour a tous,

Il me fait plaisir de vous inviter a I'assemblée annuelle de votre dépanneur ( coopérative de solidarité
Marielandaise ). Cette rencontre se tiendra mardi 14 septembre 2021 a 19:00 au centre Marielandais,
508 des Bosquets, Ste-Marie-de-Blandford.

ORDRE DU JOUR

1) Ouverture de l'assemblée.

2) Présences.

3) Lecture de l'avis de convocation.

4) Lecture et adoption de I'ordre du jour.

5) Lecture et adoption du P-V du dernier AGA.
6) Rapport de la présidence.

7) Présentation et adoption du rapport financier.
8) Nomination d'un vérificateur d'élection.

9) Election des administrateurs.

10) Période de questions.

11) Cl6ture de I'assemblée.

Le conseil d'administration se fera un plaisir de vous rencontrer.

Line Vadnais, secrétaire de la coopérative.



Septembre

=>Le ministére des Affaires municipales donne I'opportunité de définir un plan d’action
pour donner une vision et relancer notre communauté.

=» Loi visant a favoriser la protection des personnes concernant les chiens. La
municipalité a fait un réglement et a mandaté SPA Mauricie.

=»Subvention du programme RECIM équivalente a 65% pour entrep6t municipal.
=»Comité environnemental du lac Rose, procés-verbal du 25 juillet 2020-09-05

Octobre

= Demande d’aide financiére de coopération intermunicipale avec St-Sylvére pour des
achats d’équipements pour l'aqueduc et égolits auprés du Ministére des Affaires
municipales et de I'Habitation.

=»Contrat de 5 ans pour le déneigement a I'entreprise FMK.

=»Proposition de modification au point « affaires nouvelles » du procés verbal de 'AG
du comité environnemental du Lac Rose par Serge Fortier ainsi que le ramassage des
feuilles et aiguilles.

=>Projet spectacle extérieur pour ainés en résidences.

Novembre
=»Résolutions dans le cadre du volet 4 « Vitalisation » du Fonds des Régions et de la
ruralité.

Décembre

=>»Autorisation du conseil pour I'entretien et la réparation de notre systéme de
distribution d’eau potable pour les résidents du lac Rose.

=»Nomination de Monique Fortier comme responsable de la MADA de notre
municipalité accompagnée de Carmen Bilodeau et Line Vadnais.

=»Patrimoine Bécancour rénove ses locaux et passe en mode virtuel.
=>Qu’est-ce qu’un fonds d’archives

JANVIER

=>»Budget 2021 - Faits saillants

=» Prévisions budgétaires adoptées pour I'année 2021

=>»RIGIDBNY — Remaniement de la collecte des matiéres résiduelles
=»Entreprendre Bécancour




FEVRIER

=» Madame la mairesse recommande du respect concernant les cadeaux laissés par
les chiens dans les rues, les terrains et dans le lac.

=» Madame la mairesse attire I'attention sur les coupes d’arbres.

=» Réglement 256 décrétant les différents taux de taxes, perception et tarification des
services municipaux

<> Réglement 257 décrétant un fonds de roulement

=>» Avis d’appel d’offres sur la rue des Cyprés pour remplacer un ponceau

=» Procédure d’accueil des animaux errants

=» Curateur public du Québec

MARS

=»Madame la mairesse soumet une réflexion sur la revitalisation de la municipalité, la
MADA et d’'une entente de collaboration pour les situations d’insalubrité pour les
habitations sur le territoire de la MRC de Bécancour.

=» Dévoilement des finalistes de la 17° édition du GalArt!

=» Et si un jour ¢a m’était utile — médiation citoyenne

AVRIL

=» Remerciements de madame la mairesse a Léo Perron et Sylvie Lacasse pour
I'entretien autour du lac

=»Commentaire sur |'article publié par Louise Fortier sur le décompostage

=»L’ancien systéme de chauffage est changé et nous avons eu une subvention dans le
programme Ecoperformance.

=»Qu’est-ce qui va dans mon bac de recyclage

=»Bénévoler c’est chic | Trouve ton style surbénévole.ca

MAI

=» Sympathies du départ de Sandra

=»Mairesse : eau potable et vitesse

JUIN

=» Faits saillants 2020, rapport de la mairesse

=>»Elections municipales prévues en novembre 2021

= Appel de candidature au poste de directrice générale et secrétaire trésorier/Directeur
général et secrétaire trésorier.

=»Nomination d’Amélia Croteau a titre d’inspectrice en batiment et environnement.



Chers marielandais et marielandaises,

Le journal Echos Ste-Marie tient 3 vous souhaiter ses
meilleurs veeux en ce 150¢ anniversaire!

L'équipe du journal vous souhaite :

Que 2021-2022 soit votre année,

LLY Gue le bonheur soit votre allia,
Que le sourire soit votre invité,
LLI Et que la joie embellisse vos journées.

AN Monique Fortier, Marie Lemay, Louise Fottier, Jahine Martel




NOTRE MUNICIPALITE
DHIER A AUVJOURDHUI

Histoire de la paroisse: Les registres de cette paroisse
s'ouvrent en l'année 1872. Desservie par voie de mission
de 1872 a 1889, date de la nomination du premier curé
en titre. Erection canonique: 10 mars 1871. Erection
civile: 8 aolt 1871. Le territoire de cette paroisse a éte
détaché de la paroisse de Sainte-Gertrude; il comprend
une partie des cantons de Blandford et de Maddington..
La municipalitt de la paroisse de Sainte-Marie-de-
Blandford a été érigée en vertu de I'Acte 35 Vict. chap.
20, le 11 septembre 1872. Le village est situé a 5 milles
de la station de Lemieux, sur le parcours du chemin de
fer Canadien National. Le canton de Blandford, érigé le
30 avril 1823, a été dénommé d'apres un village du
comté de Dorset en Angleterre. Avant I'église actuelle,
une petite chapelle avait été érigée sur la route des
Pionniers, tout prés de I'entrée du Lac Rose. Elle a servi
jusqu'en 1889, date du transfert vers la nouvelle église.
La nouvelle église fut terminée en octobre 1915. Sur les
fondations de la premiere chapelle fut érigée la petite
école du rang, laquelle fut achetée en 1962 par Georges
Martel pour en faire sa résidence au Lac Rose.

En 1888, I'abbé Charles-Edouard Mailhot veille & la
construction d'un presbytére de 36 x 30 pi et au
démeénagement de la chapelle sur un endroit plus central,
soit le 5e lot du 4e Rang. Suite a une requéte des
paroissiens, 'abbé Arséne Longval devient, le 26 aoit
1889, le curé fondateur de la paroisse de Sainte-Marie-
de-Blandford. En 1914, ['accroissement constant de la
population requiert des travaux d'agrandissement et de
restauration de [léglise et de la sacristie laquelle
mesurera désormais 96 x 40 pi, et la sacristie 36 x 20.
Ces travaux effectués selon les plans de Louis Caron,
architecte de Nicolet, permettent & I'église de prendre sa
forme définitive. Le déménagement du cimetiere du rang
du domaine a sa nouvelle localisation eu lieu en 1902.

D'importantes ~ réparations  sont apportées  aux
couvertures de I'église et du presbytére en 1956. Deux
ans plus tard, la cloche «Ermine» qui surplombait la
premiére chapelle est remplacée par trois nouvelles
cloches en raison d'une félure dans sa jupe qui affectait
sa sonorite. Des travaux de rénovation aux édifices
paroissiaux sont réalises en 1984, grace a une
subvention de 25 000 $ du gouvemement fédéral. Un
projet de fierté locale, souligné par une envolée de
cloches suivie d’un grand rassemblement et d'un souper
au local de I'école de la paroisse a été concocté pour
celébrer le 125e anniversaire de la paroisse.

Curés :

Arsene Longval 1889-1899
Arthur-Venant Saint-Germain ~ 1899-1907
Jean-Baptiste Durocher 1907-1908
Jules Richard 1908-1913
Emile Guillemette 1913-1920
Joseph Beauchemin 1921-1924
Victoré Despins 1924-1943
Auguste Beauchesne 1943-1949
Agénor Théroux junior 1949-1955
Jules-André Thibodeau 1955-1964
Jean-Marie Grandmont 1964-1971
Pierre De Montigny 1971-1972
Claude Baril 1972-1991
Gaeétan Thibodeau 1991-1992
1992 Laurent Dubois 1993-1999
Louis-Paul Deshaies 1999-2016

La paroisse Saint Jean-Paul Il du diocése de Nicolet est
toute nouvelle. Elle a été créée en 2014 et elle regroupe
les communautés suivantes:

Lemieux (ancienne paroisse Sacré-Coeur-de-Jésus)

Manseau (ancienne paroisse Saint-Joseph)
Saint-Pierre-les-Becquets (ancienne paroisse St-Pierre Apotre)
Sainte-Ceécile-de-Lévrard (ancienne paroisse Ste-Cécile)
Sainte-Marie-de-Blandford (ancienne paroisse Ste-Marie)
Sainte-Sophie-de-Lévrard (ancienne pardisse Ste-Sophie)

Curé: Gilles Lapointe 2017-

14 janvier 2018: fermeture temporaire de ['église.

26 février 2020; Réunion avec les citoyens pour discuter
de l'achat de I'église. Face aux colits élevés des
réparations a faire il est convenu de ne pas 'acheter.

Source : Corporation Municipale de Sainte-Marie-de-Blandford (lrvre du
1258me annivwesaire) (et ajouts)

Présenté par Louise Tortier
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Alfred Baron 1866-1956

Enfants : Henri, Emile, Edgar, Horace, Bernadette et Albert.

Alfred Baron a marié Joséphine Desrochers en 1899, § est fromager a Ste-Sophie
de {évrard et f est instaurateur de fa fromagerie 4 Ste-Marie. Cullivateur, il achéte,

S mmws w2 AmrwA e

vend et échange des lofs et il les réaménage. C'est ainsi qu'il aménage un
restaurant et un salon de barbier pour son fils Albert.

Il est aussi maquignon (commerce qui se fait par un intermédiaire entre 'éleveur et e
consommateur). Méme s'il se sert de boeufs pour le travail, il achéte, échange et
revend des chevaux sauvages venus de PCuest Canadien. H possede aussi un
étalon pour la reproduction.

Alfred est aussi postillon {facteur) guand le gouvernement est bleu. Quand le
gouvernement est rouge, ¢'est monsieur Adélard Maithot. Celui qui perd ses
élections, le lendemain matin va porter le sac a malle au gagnant, ¢'est automatique.

! a compagnie de t8laphone formée an 1212 dlant an situation précaire, Alfred en
prend le contrble en 1925. 1l dessert Ste-Marie el Lemieux; Ie réseau estrelié par
Ste-Gertrude a travers le monde. L'entreprise est fransférée 3 Henri qui est maire
de 1957-1975.

Recherche ef présentation . Monigue Foriier Source : Gorporation municipaie de Sainie-iarie-de-Biandiord




La Page des Ainé(e)s

Présenté par Louise Fortier

Réflexion envoyée par un ami récemment... HUMOUR ou constat cruel ?

Ce n’est pas marrant d’avoir 70 ans !

A 70 ans, on ne peut rien dire, on ne peut rien faire, sans risquer de se faire rabrouer. Ne dites jamais que
vous vous sentez fatigué, on vous répondrait : c'est normal a votre &ge. Ne dites pas davantage que vous
vous sentez en forme, on ne vous croirait pas, on dirait que vous plastronnez.

Si vous ne faites rien, on dira : il faut vous occuper, vous allez vous encroliter : si vous entreprenez un
travail qui vous plait, on dira : laissez donc, ce n'est plus de votre age. Ce n’est pas marrant,
assurément d’avoir 70 ans.

A 70 ans, on doit tout supporter, sans rien dire ;

Les enfants qui braillent et qui cassent tout : c'est de la jeunesse qui vit !

Les beuglantes et les transistors des adultes : c'est de leur age, il faut bien qu'ils se défoulent (n'insinuez
pas gue de votre temps on se défoulait autrement, on vous lancerait des yeux de furibonds)....

Les idioties et les navets de la télé : il en faut pour tous les goits (les votres étant exclus, bien entendu)
Ce n’est pas marrant, assurément, d’avoir 70 ans.

Ne discutez jamais avec un automobiliste, méme s'il vous fait la pire des entourloupettes ; il vous dira
rageur : & votre age, on reste chez soi oli on va & pied. Si & un stop, vous tardez & démarrer, votre jeune
voisin pressé vous lancera . "Alors pépé, on fait la sieste” ? (ce n'est pas méchant, mais c’est vexant).
Ce n’est pas marrant assurément d’avoir 70 ans.

Dans les maisons ol vous étes recu, on vous réserve le fauteuil le plus moelleux : « » mettez-vous I3,
vous serez bien mieux », comme si & 70 ans, on ne pouvait plus poser son dettiére sur le siége de tout le
monde. Si quelgu’un apprend que vous avez 70 ans, il se précipitera chez vous : alors ! « Vous avez 70
ans, vous ne les paraissez pas, vous les portez bien » Qu'en sait-il ? Si vous annoncez le décés d'un ami
qui comme vous, a 70 ans, on dira : « ¢'est un bel ge ». Vous étes prévenu, vous connaissez votre
oraison funébre,

Avant de raconter une histoire, chercher & vous rappeler si vous ne 'avez pas déja dite devant le méme
auditoire. Sinon quelqu’un vous dira : «on la connait votre histoire», vous I'avez déja racontée et I'un de
vos petits enfants ajoutera peut-étre :  “Pépé tu commences a radoter”

En société, parlez le moins possible, évitez toute discussion, ne cherchez surtout pas a convaincre, il est
entendu, ¢'est certain, que vous n'étes plus dans [e coup, que vous N’y connaissez rien.

Ne dites pas que vous rentrez dans votre 10 °-13 ° annee de retraite, il se trouvera quelqu'un pour dire :
“vous colitez cher & I'Etat ",

C’est pas marrant, assurément, d’avoir 70 ans.




LA PAGE VERTE (>

présenié par Louise Fortier

A 'heure du réchauffement climatique, ¢a ne prend pas la téte a Papineau pour comprendre que la situation est grave et
qu'il est grand temps de faire bouger les choses. Un moyen trés concret de passer a 'action, c'est de tendre vers le « zéro
déchet », une fagon de contribuer au quotidien a 'amélioration de 'état de santé de la planéte. Voici donc 11 astuces faciles
pour produire meins de déchets.

1- Bye bye les pailles Rien qu'aux Etats-Unis, on estime que sont jetées quotidiennement pas moins de 500 millions de
pailles en plastique, soit 180 milliards par an! On ne ies ufilise que quelques secondes {on pourrait d'ailleurs facilement s'en
passer) et elles se retrouvent en bout de ligne dans des sites d'enfouissement ou dans les océans. Utiliser des pailles
reutilisables en bambou, en métal, ou en matiere biodégradable.

2- Utiliser des sacs réutilisables C'est certainement une des choses les plus faciles a faire : se servir de sacs
réutilisables. Un investissement peu dispendieux et qui contribue & sauver la ptanéte.

3- Acheter les bonnes quantités De la méme fagon que certains au moment de passer & table ont les yeux plus gros que
le ventre, il y a des gens qui, au moment de faire |'épicerie, achéte beaucoup trop. Le chiffre de Recyc-Québec parle de lui-
méme : « Au Canada, 63 % des résidus alimentaires qui sont mis & la poubelle ou au compostage par les citoyens a la
maison auraient pu étre consommas ».

4- Acheter en vrac Pour éliminer les déchets / embaliages, |a solution est foute trouvée : I'achat « en vrac ». Que ce soit Ia
farine, le riz, les pétes, les bonbons, ou les épices, on peut aujourd'hui acheter en vrac dans plusieurs magasins. Il suffit
simplement d'avoir plusieurs récipients et bocaux et le tour est joué.

5- Demander le doggy bag |l n'y a pas qu'a la maison que ['on fait des déchets. Au restaurant aussi on peut ne pas étre
capable de finir son assiette. Plutdt que de fa laisser a moitié pleine sur la table, n'hésitez pas & demander un doggy bag. A
moins que la nourriture soit vraiment immangeable...

6- Utiliser des briquets non jetables Les briquets jetables en plastique sont certes trés pratiques, mais ils sont une
veritable source de pollution et les 7 mifliards qui sont produits chaque année seront impossibles & recycler. Optez donc
pour un briquet en métal ou mieux encore, un briquet solaire!

7- Bannir les objets a usage unique Les ustensiles en plastique sont les amis des pique-higues ef de ceux qui n'aiment
pas faire la vaisselle, mais ils sont aussi un fiéau pour la planéte. Faites plutdt le choix des ustensiles en métal et des

gourdes d'eau

8- Autocollant pas de circulaire Beaucoup de papier est utifisé pour faire imprimer des circulaires, des publicités en fout
genre. A moins que vous ayez une passion pour ia lecture de ce genre de choses, apposez un autocollant « pas de
circulaire » sur votre bolte aux lettres.

9~ Eviter les déchets numériques Eviter d'imprimer des courriels quand ce n'est vraiment pas nécessaire
10- Donner ses vétements Yous jetez vos vieux vétements? Ne le faites plus. Donnez-les

11- Apprendre & réparer ou faire réparer On a souvent tendance a jeter nos appareils et 4 en acheter d'autres 4 la
moindre panne, au moindre petit souci technique. C'est d'autant plus vrai pour les ceflulaires qu'on a tendance a trés vite
remplacer pour un modéle plus performant ou s'ils sont égratignés. Penser & la réparation, dans bien des cas ga colte
moins cher que I'achat d'un appareil neuf,




LE BONHEUR C'ESTPOUR VYOUS !

le me sens triste en ce moment..
Je n'ar plus envie de ren |

Parce que la depression peut frapper tout le monde.

Une nouvglle année commence...
«@TON ANNEE DIFFICILE ACHEVE®®

Toi qui as eu une année difficile. Tu y as golité pas a peu pres je le sais.

T'es essoufflé, t'es a bout, t'es plus certain de rien. Tu te demandes si t'es une bonne
personne. Ces questions t'ont miné l'année derniére et tu as vécu des incidents vraiment
pas justes, pour faire expres. Tu as braillé, en cachette,

ou méme devant plein de gens. Tu as eu envie d'abandonner par moment méme.

Pis tu sais quoi, c'est la fin de ton calvaire. Pas parce que tu as développé des supers
pouvoirs pour éliminer les "moves chiens" de la vie, juste car tu as développé de la
résilience. Parce que j'ai décidé, moi, ta ptite voix, de te donner du courage "like a boss".

Tu retrouveras de la confiance en toi cette année. Tu vas te tourner vers le succeés et vers
la douceur cette année. Tu vas rayonner et rire, comme avant, cette année. Tsé RIRE. Des
fous rires 1a, qui font mal au ventre, qu'on dirait que les abdos te poussent tellement c'est
fort.

Ce qui brillait jadis dans tes yeux va revenir. Car je le sais que tu en vaux la peine.

Ce feeling de reprendre gott a la musique, aux sorties chouettes, aux discussions avec tes
amis et aux moments sereins avec tes enfants si tu en as.

Cette année, ce sera un jour a la fois vers le bon, le doux, le dréle. Tu vas le voir le bout
de la derniére année, je te le dis.

Ton début de légeéreté commence et je te garantie que les prochains mois seront vraiment
moins pires, car tu le mérites.

Me crois-tu, maintenant ?

Ok. Tu 'as raison. C'est loin d'étre si simple malheureusement. Mais si on essayait tous les
deux d'y croire, juste pour que ton coeur prenne une pause, un ptit deux minutes.

Ta conscience, qui t'aime.

Presenté par: Monique Fortier
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BONJOUR A TOUS,

LE MOIS DE SEPTEMBRE EST TRES SPECIAL CETTE ANNEE, COMME A
L HABITUDE NOUS REPRENONS NOTRE ROUTINE D'AUTOMNE MAIS

SURTOUT NOUS CELEBRONS LES 1 5 0 ANS DE NOTRE PETIT

viace, SAINTE-MARIE-DE-BLANDFORD

VOTRE DEPANNEUR TIENT A SOULIGNER L'EVENEMENT EN VOUS
OFFRANT CE QUI SUIT!

A L'ACHAT DE FRITES CONGELEES DE 900 G.
Recevez GRATUITEMENT une sauce BBQ
NOTEZ AUSS! QUE NOTRE FROMAGE BERGERON
ARRIVE EN MAGASIN A CHAQUE VENDREDI.

VOoUs SAVEZ QUOI FAIRE AVEC CES TROIS INGREDIENTS.....
FRITES, FROMAGE ET SAUCE B.B.Q.

COMME A L'HABITUDE VOUS TROUVEREZ A VOTRE
DEPANNEUR... - LAIT, BEURRE, PAIN.

—s BISCUITS, GATEAUX, CREME GLACEE COATICOOK.
—> CHIPS, CHOCOLATS, LIQUEURS.

— PRODUITS DE MICRO BRASSERIE, BIERES, VINS.

Donc CHERS MARIELANDAISES ET MARIELANDAIS, SOYONS
FIERS DE POUVOIR PROFITER D'UN SI BEAU COMMERCE DANS
NOTRE MUNICIPALITE.

BonN 150 E ANNIVERSAIRE



Bonjour !

Awplaisiv de vous servir

Nawncy

Prendre note que le bureauw sevar fermé ler 06 septembre
pour lov féte dw trovail et ler 30 septembre powr lav Jour-
née nationale de law vérité et de lov réconciliation. Bown

Ley ersembles de piéces de monnaie Noél Pair et Joie se~
ront ew vente v pawtiv dw 7 septembre. Petit cadeaw tvés
appreécié des collectionnenrs:

Lov Fbvudat’ww conunmmdmﬁre/ de Postey Canadov récol-
terow les dong ov powtiv duw 20 septembre. Engemble ovwpeut
faive lov diffévence:

Lundi 9h0O0 ov 12h00 14h00 v 16h30
Mavdi 900 av 12h00 14h00 v 16h30
Mercredi 9h00 cv12h00 14h00 v 16h30
Jeudi 900 w12h00  14h00 v 17h00
Vendredi 9000 cv 12h00 14h00 av 16h30

Pour me joindre: 819-283-2134




Le coeur du village (photo: année inconnue)

1888: Construction du presbytere

1889 Transport de la chapelle du domaine vers son nouveau site. Premier curé résident.

1895 Ajout d'un jubé a la chapelle

1914 Agrandissement de la chapelle. Les travaux permettront & i'édifice de prendre une forme
architecturale définitive,

1915 Bénédiction de I'église.

2019 Fermeture de I'église.

Le presbytere a été transformé en bureau municipal.

Les deux hangars a l'arriére ont depuis été détruits.

Recherche et montage: Loulse Fartler
Source: Album 125&me annivarsaire
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- Bean septembre, emplira les chambres

i = Du premier su buik, Uhirondelle fuit

| - 4 la Sainbe-Reine, stwne tes opaines

} = Lebomps de La mabiviké, dure bouk wn mois suns varidhe
1 - En septenbre, La bruine est boujours bowne b la vigne
- En septembre, si brume reste e haut, il pleuvra & sean

-AhﬁMrth,mﬂLthspmu,dgwhh:m

fer-&embre

-mwﬂhum,uh&zpmdé&mm

- Froid de la Seinte-Naddge, amnonce pour Bientdt la weige

= Septembre emporte Les pouts ou tarit les fomtaines

= Septenbre en sa bounnure, de mars suivant fait L figure

- Septembre mous produit Les plus délectables des fruits

= A ln Saink=Cime ¢t ls Sainb-Damien, on brouve des noix
rmmm

- Vins de septembre, fout Les femmes 'ébendre

- Toules les pluies perdues, somt & Saint-Hchel rendues .




fé-/.;sw?rrs de... 53?7:5%535 Copbmes ot cuiture

Recherche o1 présesdation : Monigue Tortier  Fouree : ﬁ%ﬁ}z\ F] igma; e Jiffurion des archives du Quétec

Initiats

Dans nos sociétés confemporaines, les inifiations s'exécutent en maintes occasions ef chacune comporte des rifes, des rifuels ef des cérémonies
ptus ou moins formalisés. Las inffiations sont ghnéralementralibes & un passage assecié 214ge gu'on appelie rite de passage ou & up fuel dantrée
ou de sortie dans un groupe ou dans un nouveau lieu. Qu'ils marquent le passage d'un groupe d'age & un autre ou d'un état (statut) & un autre,
comme dans e cas de lenterrement de vie de garcon ou de fille, les rites d'iniiation ant une signification trés symboalique. it ont ausst une fonction
pratique qui aide les non-inifiés & intégrer de nouvelles valeurs qui serviront a maintenir fordre dans ies groupes. Le déroulement aiéatoire de
certaines inifiations peut étre discuté mais en fait, chez les humains, ces rites répondent & un besoin de conformité au groupe. Que 'on songe
seviernent &a popdiar® des bas de nissants des jeunes Gu tiveau secondiaie. Tis sont Si a'a mode que Ton voit méme apparaiire des bdls de
graduation pour souligner d'autres fins de cycle d'études. Il faut cependant noter une nette adaptation entre les rites d'initiation anciens et ceux qui
persistent aujourd’hui.

s 5 L ’ 7

Blanc, jaune, rouge, bieu, bicolore ou multicolore, on me nomme aussi Quicky, Dartagnan, Merlin ou Délice de Bourgogne... Qui suis-je ? Un légume
ou une céregle 7 Je suis le mais, en grain ou en epi of au Québec je porte Vappellation de bié d'inde en référence 2 la méprise de Christophe
Colomb gui, cherchant 1a route des Indes, débargua en Amérique et me nomma ainsi lorsqu'l m'apergut sur le nouvean confinent |

Au Canada, fimportance de cefte cuiture comme denrée de base depuis les débuts de Ta colonie a donné fieu ala coutume de I'épluchette de bié
d'lnde dont l'origine est confroversée. Celle-ci consiste en une gorvée qui margue généralement la fin des récalies bien que de nos jours on puisse
récolter cette ceréale dés la mi-juillet dans le cas de variétés plus hitives.

Alinstar de Pévolution de la cuiture du mais, l'épiuchette de blé d'inde a subi quelques modifications. De nos jours, elle mest plus assoctee aune
wweems&a&ep&mmmeﬁmmi&m?m Le sens du ravait 2 18 suppléé par ool de ta fte of Pépluchetie davjourdhu
demeure l'occasion de se réunir entre amis autour d'un repas saisonnier simple qui couronne souvent la fin de I'sté. Chague année, plusieurs d'entre
noUS SoMMES Convies & de nombreuses féles champédres &t la radiionnelie &pluchetie est souvent au programme avet au menu du bié dinde &
volonté ef des hot-dog. Cefie ®te popufaire se déroule fa plupart du femps en plein air, est économigue (de 1,008 & 3,508 fa douzaine d'épis) et on
peut y inviter de nombreuses personnes. Méme si 'on sait maintenant prolonger la culture du mais jusqu'a a fin septembre, au Québec e climat
TiGOUREnK L i K TECUeS Tes pius Tenliees. La popuieni e Yiphuchetie orprie peuk-Se Te souhai que 165 se profonge encone e encore...
Célebrée le ter lundi de septembre, la féte du Travail, ou Labor Day en anglais, est uniquement un congé férié au Canada et aux Etats-Unis. En
Europe et & 'échelon international, cetle féte, dédiée a tous fes ravailleurs etles travailleuses, a fieu e Ter mai. Féte du Travail et féte des
travailleurs sont donc deux événements distincts qui ont pourtant la méme origine et une signification commune. Pour comprendre pourquoi ces
deux dates se sont dissociées, il est utile de faire un peu d'histoire.

Pour plusieurs d'enfre nous, la e du Traval demeure avjourd'hut un simple conge qui prolonge une fin de semaine au début de septembre. Pour
les Nord-Americaing, § signifie 12 fn des vacances de Véle. Au relour de ce congé, clest géneralement |2 renfrée scolaire ot la repdse du calendriar
des affaires sociales et culturelles. Le premier lundi de septembre est un congé apprécié pour foutes sortes d'activités familiales et un temps de
{'année idéal powr la tenue de festivals, dvénements sportifs, rallyes, eic. £n dehors de ces aclivités 3 caraciere social ou recréatif, aucune
manifestation ne souligne spécialementia fte du Travall. La date n'a ni signification historique ou fradifionnelle ef ne se rattache 4 aucun
événement précis. Efle fut choisie pour sa commodité: aux Etats-Unis, cette date comble un creux dans fa séquence des congés fériés, 4 mi-chemin
enfre independance Day {4 julliet) et Thanksgiving Day {demierjeudi de novembre). On peutoroire que ce congd arrive 4 pointnomme au Canada
dont les congés légaux sont aussi espacés & cette période de I'année. Aucune féfe ne se sifue entre la féte nationale le 1er juillet et |'Action de
gréces (2e lundi d'octobre). De méme, la proximité des deux pays a sans doute contribué & ce que ta célébration de la féte du Travail soit adoptée
dans les habitudes canadiennes ainsi que dans ia législafion.




" On se demande lesquelles on
croquerait avec le plus de plaisir:
les pommes ou les joues du ga-
minl...

EPUIS que la mére Eve 5'en méla, cultiver des pornmes est devenu wne chose asseg

difficile pour confiner 3 wn problime. Mdéme chez nous, dans notre Québec 3
réputation mondiale pour les fruivs de la désobéissance, plantey des pommiers
eit wine chose, mais vivee de lewr production en est ume awtre. Nous entindons assu-,

rémient ici un verger d'importance, celui qui wécessiré une grosse mise de fonds, ot non..

pas cing ou six avbres pour la consommation familiale. Que coux-ci un antorme
' offrent qu' un panicy dv pommes vérenses ou mal nourries, ce ' est choquant que pour

la mattsesse de maison les jotrs de garden party.  Mais qu'un brave diable de pomicul-
teut voit sa vécolte manquée malgeé tous ses soins, cela devient stvienx.  Cest pourquoi,

" bien loin de vonlodr décourager qui que ce soit, nous engageons pourtant  s¢ bien rensei-
gher avant & entyeprendre la culture des powmmes. 11 faur & abord savoir qu'il 5 agir
. gci d une entreprise & longue haleine, dans laquelle on doiv investir des capitanx des
*anhites durant avant qu’elle ne commence A vapporser.  Puis accorder une grande at-

- tention an programme & suwivre, whprendre ve qu' il faur an sujer de I'bumidité, de la
lumitre du soleil, de la proximité.des grandes éeendues d'ean, des marchés, des moyens

U de transport, etc.

“qui subit au Paradis terrestve la torts
ert o gardé un Souvenir rancunier. . .

Revue «La terre et le foyer» Septembre 1953

Apris tout, une pomme est une pomme; divez-vous. Ob! gue non, ¢ est un fruit
: Ble complication d’une chitane de ménage.  Elle




Pouding chomeur aux pommes

& Ingrédients
Pour la sauce:

» 1 1/4 tasse de creme 35 %
s 3/4 tasse de sirop d'érable
= 3/4 tasse de cassonade

“ Pour le gdteau:

1 1/2 tasse de farine tout usage

2 . a thé de poudre a pate

1/2 c. a thé de muscade

Une pincée de sel

1/4 tasse de beurre, d température ambiante

1/2 tasse de sucre

1 ceuf a température ambiante

1 tasse de lait

1 tasse de pommes, pelées et coupées en petits dés

Préparation

. Préchauffer le four a 350 degrés f et beurrer un plat de 9 x 13 pouces.

. Dans une casserole, faire chauffer la créme, le sirop d’érable et la
cassonade. Réserver

. Dans un bol, mélanger la farine, la poudre a pate, la muscade et le sel.

. Dans un second bol, fouetter le beurre et le sucre jusqu'a ce que la
préparation blanchisse.

. Ajouter I'ceuf, fouetter a nouveau, puis par alternance, ajouter les
ingrédients secs et le lait.

. Ajouter les pommes et verser dans le plat de cuisson.

. Verser doucement la sauce sur la pate, sans mélanger.

. Cuire au four pendant 50 minutes. Laisser refroidir 15 minutes avant de
servir.
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PLACARDS PAROISSIAUX D'AUTREFOIS

PLACARDS PAROISSIAR
Sainte innacem:e, ingénuité ou cvité ?5

Ce sont de vrais avis placardés sur les portes
de waies &glises de wraies parpisses.

{is sont écrits avec beaucoup de bomne
\:i%eﬁte et quelques problémes de syn{aiiy

AVIS AUX PAROISSIENS

e A tous ceux qui ont des enfants
et qui ne le savent pas encore, il vy
a dans la paroisse un espace
réservé aux enfants.

LN




UN PEU D'HISTOIRE

PANDEMIES MONDIALES

10 pandémies importantes qui ont changé le cours de I'histoire humaine, y
compris celle de Covid-19, déclarée pandémie par I'OMS le 11 mars 2020.

La peste noire (1347 - 1351) Entre 1347 et 1351, la peste bubonique s'est répandue dans
toute I'Europe, tuant environ 25 millions de personnes. Il a fallu plus de 200 ans a la
population européenne pour retrouver son niveau d'avant 1347. Elle a probablement tué un
plus grand nombre de personnes en Asie, particulierement en Chine, ou I'on pense qu'elle est
apparue.

. La variole (XVe - XVlle siécles) Les Européens ont introduit un certain nombre de
nouvelles maladies lorsqu'ils sont arrivés sur le continent américain en 1492. L'une d'entre
elles était la variole, une maladie contagieuse qui tue ptés de 30 % des personnes infectées.
Le choléra (1817 - 1823) L'Organisation mondiale de la santé a qualifié le choléra de "pandémie oubliée" et a
déclaré que sa septieme épidémie, qui a débuté en 1961, se poursuit encore aujourd'hui. Le choléra infecterait 1,3 a 4
millions de personnes chaque année, avec des décés annuels allant de 21 000 a 143 000.

La grippe espagnole ou H1N1 (1918 - 1919) La grippe espagnole de 1918 était une épidémie de
virus H1N1 qui a infecté environ 500 millions de personnes, soit un tiers de la population mondiale, au début du
XXe siécle. La pandémie a fait plus de 50 millions de victimes dans le monde.

La grippe de Hong Kong ou H3N2 (1968 - 1970) Cinquante ans aprés la grippe espagnole, un
autre virus de la grippe, le H3N2, s'est répandu dans le monde entier. On lui impute environ un million de

décés dans le monde, dont environ 100 000 aux Etats-Unis

Le SIDA/VIH (1981 jusqu'a présent) Les premiers cas connus de SIDA ont été signalés en1981,
Le SRAS (2002 - 2003) Le SRAS, ou syndrome respiratoire aigu sévere, est une maladie causée
par l'un des sept coronavirus qui peuvent infecter 'hnomme. En 2003, une épidémie qui a pris
naissance dans la province chinoise de Guangdong est devenue une pandémie mondiale.

La grippe A ou H1N1 (2009 - 2010) Une nouvelle forme du virus de la grippe est apparue en
2009, infectant environ 60,8 millions de personnes aux Etats-Unis, avec des déces dans le monde
entier compris &ntre 151 700 et 575 400

Ebola (2014 - 2016) Le virus Ebola, nommé d'aprés une riviére proche de I'épicentre de I'épidémie, s'est peu
propagé par rapport a la plupart des pandémies modernes, mais fut incroyablement mortel. Le coronavirus ou

Covid-19 (2019 jusqu'a aujourd'hui) L'épidémie actuelle de nouveau coronavirus, qui provoque une
maladie connue sous le nom de Covid-19, a révelé les faiblesses de la réaction de la communauté mondiale aux épidémies
virales. Le 11 mars 2020, 'OMS a qualifie I'epidemie de pandémie.

Présenté par Louise Fortier
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Pand fell in love with 1t.
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Sandra Bouffard
Directrice

info@clefdelagalerie.org
La Clef de la Galerie

204 rue de la Fabrique

Fortierville (QC)

60s5 130

(819) 287-4309

La Clef de la Galerie est un organisme communautaire famille dont la mission est d'of frir un lieu
d'accueil, de référence, d'entraide et de solidarité aux jeunes et aux familles de Fortierville et des
municipalités avoisinantes.

https://www.facebook.com/clefde.lagalerie
https://www.facebook.com/La-Clef-de-la-galerie-Maison-des-jeunes-Fortierville-
101499364588467/




Vous ponvez
COMMUNIguer avec
Marie-Noelle pour plus
d’ informations au
Nig-208-258;5 poste 6 ou
a
intervenante aparmiclles
.com

"}3 PARMI
ELLES




La campagne : les oeufs, le lait, les légumes...[eau a travers
danciennes photos.
Qui S !4’311 SOH'VfE’TZt ave Présenté par Lowise Fortter
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Réglementation

. Depuis novembre 2019 la MRC de Bécancour a adopté
un nouveau réglémeni en prévention des incendies
(#392) qui s’appliquent aux 11 municipalités protégées
par votre SSIRMRCB. Nous nous attarderons sur les
brillages mais il est disponible en entier sur le site de la
MRC de Bécancour.

Permis de brillage
Eviter les ennuis, le permis c’est gratuit!

Article 4.10. Brilage extérieur
Les feux communément appelé « feux de plaisance »,
ne nécessitent pas de permis mais doivent rencontrer

les modalités suivantes :

- Les matieres combustibles doivent mesurer
1 meétre par 1 métre (3 pieds) au maximum;

- Etre dans un récipient incombustible ou un
emplacement sécuritaire, un trou au sol par
exemple;

- Etre a un minimum de 5 métres (16 pieds) de tout
batiment;

- Etre sous la surveillance d’un adulte en tout
temps.

Si ces conditions ne sont pas respectées, il est
obligatoire d’avoir en sa possession un permis de
bralage. Il suffit simplement d’appeler au bureau
quelques jours a I'avance et de s’assurer de respecter
les conditions suivantes :
- Les matiéres combustibles
dépasser 3 metres par 3 meétres (10 pieds);
- Etre 3 un minimum de 10 métres (33 pieds) de
tout batiment;

- Avoir un moyen d’extinction sur place;
- Etre sous la surveillance d'un adulte en tout

ne doivent pas

temps.

Dans tous les cas, les matériaux a briiller se doivent
d’étre des matiéres combustibles autorisées. Soit du
papier, carton, branches, feuilles mortes, herbes et
bois nus.

Ne faites le 911 que lorsqu’il y a un
risque d’incendie!

Voici quelques situations non urgentes oll vous pouvez
faire un signalement a votre service incendie sur les
heures de bureau : le feu est sous surveillance, vous
doutez que la personne posséde un permis ou encore
si c'est la fumée qui vous incommode, il s’agit d’un
dossier pour la SQ.

Si toutefois, vous craignez pour votre sécurité, que le
feu est sans surveillance et risque de s'étendre ou
encore vous doutez que la personne fasse briiler des
matiéres interdites, vous pouvez faire le 911.

N’oubliez pas que la discussion amicale est toujours le
meilleur moyen de régler 'imbroglio avant de déplacer
la cavalerie incendie!

NOUS TRAVAILLONS AVEC VOUS,
POUR Vous!!

Je suis toujours présent pour répondre a vos questions,
a vos commentaires et a vos suggestions pour
améliorer le service de sécurité incendie. N’'hésitez pas
a communiquer avec moi.

Guy Lemieux,
Agent en prévention incendie
g.lemieux@mrcbecancour.gc.ca




COMMUNIQUE DE PRESSE

La Fondation vient en aide au centre Le Grand Chemin de Saint-Célestin afin de le
soutenir dans son nouveau projet pour les jeunes ;
l'initiation a la péche a la mouche!

Saint-Léonard-d’Aston, le 15 juin 2021 - La Fondation médicale Jean-Pierre Despins, m.d. est fiere
de soutenir le Centre Le Grand Chemin de Saint-Célestin avec un montant de 5 000 $ pour un
nouveau service en Intervention par ia Nature et PAventure (INA), soit l'initiation & ia péche a la
mouche,

Le Grand Chemin vient en aide aux adolescents de 12 & 17 ans aux prises avec une problématique
de toxicomanie, de jeu excessif ou de cyberdépendance. Dans le cadre de leur traitement, le centre
offre & leurs adolescents diverses aclivités sportives, culturelles et de plein air. Celles-ci ont
notamment pour but de faire découvrir de nouveaux loisirs, plaisirs et de nouvelles passions, en
dehors du mode de vie de consommation. Ce projet permettra aux jeunes d’en apprendre davantage
sur le montage de mouches, les rudiments de la péche, les différents lancers, le tout dans le respect
de la nature et de la faune. En plus d’offrir aux jeunes des outils leur permettant de vivre sans
consommer, cette contribution aidera le centre dans sa mission et ses effets indirects que sont la
prévention des consequences souvent dramatiques des problémes de dépendance dans la société :
decrochage scolaire, problémes de santé mentale et physique,

délinquance juvénile, crimes et violence.

Comme la fondation est soucieuse de la santé des gens, mais aussi de la santé mentale des jeunes,
nous sommes heureux de contribuer un don qui n'apportera que des bienfaits : gestion et traitement
des symptdmes d’anxiété et de dépression et gestion des émotions. Ces bienfaits recoupent ceux

de reconnection & la nature dans la gestion du stress, dans le développement de 'autonomie, de
Fesprit critique et, entre autres, la gestion du risque. Ce contact avec la nature facilite le
développement de compétences permettant 'empathie et la reconnaissance des émotions vécues
par autrui par la stimu lation des capacités de concentration.

Pour la Fondation, le bien-&tre de nos enfants est primordiall Nous sommes heureux d’aider les
jeunes aux prises avec des dépendances et nous leur souhaitons de trouver des outils ou de
nouveaux loisirs leur permettant de vivre sans consommer.

Source :
Karine Béliveau, présidente de la Fondation

info@fondationmedicalejpd.org ,

360, rue Béliveau C.P. 639 Saint-Léonard-d’Aston, Qc JOC
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C’est fait! Télé-Coeur sera diffusée sur Sogetel.

Nicolet, le 15 juin 2021 — Bonne nouvelle, les abonnés de Sogetel des MRC Nicolet-Yamaska et de Bécancour auront acces a la
programmation de leur toute nouvelle télévision communautaire. En effet, a partir de juin 2021, les productions locales de Télé-Cosur
seront diffusees grace a Sogetel en plus de béneficier d'une contribution financiére qui permetira de donner son essor a la production
et fa diffusion d'émissions pour le Coeur-du-Québec.

« Pour Télé-Ceeur, il était essentiel de privilégier une entreprise locale dont le siége social est sur notre territoire. Je tiens & remercier
Sogetel et plus particuliérement son directeur général adjoint Jean-Philippe Saia qui a été d'une aide indispensable dans la signature
d'une entente qui permettra de poser un regard sur nous par nous. Car, elle est bien [a la mission de notre télévision communautaire:
une mise en lumiere de ce que nous sommes profondément au plan social, politique, économique, culturel et sportif par ses
principaux interessés, les citoyennes et les citoyens du Coeur-du-Québec », déclare Stéphane Lévesque, président fondateur de Télé-
Cogur.

« Merci encore a Sogetel de contribuer au dynamisme et & la vitalité régionale par son appui a un organe d'information et un outil de
communication locale qui mettra de I'avant les valeurs d'ouverture, de solidarité et de démocratie chéres aux résidentes et aux
residentes du Cceur-du Québec », ajoute-t-il.

« En tant qu'entreprise ancrée dans son milieu, nous sommes fiers de nous associer a 'équipe de bénévoles de cette grande
premiére qu'est la télévision communautaire Télé-Coeur. En les appuyant, nous sommes heureux de diffuser & nos 3800 abonnés et,
ceux qui viendront s'ajouter, des émissions qui mettront en valeur la richesse de notre territoire », souligne de son c6té Jean Philippe
Saia, directeur général adjoint de Sogetel. Notons que la programmation de Télé-Coeur sera diffusée au canal 2. Les abonnés de
Sogetel pourront également la visionner sur demande.

A propos de Télé-Coeur

Prenant la forme d'un organisme sans but lucratif, Télé-Coeur desservira les MRC de Bécancour et de Nicolet-Yamaska, ainsi que les
communautés d'Odanak et de Wolinak.

En favorisant I'acquisition de connaissances, d'expérience et de compétences dans les activités reliées a la communication et a la
production télévisée (recherche, journalisme, animation, entrevue, cadrage, éclairage, prise de son, montage et réalisation), elle
donnera de la formation par 'accompagnement des individus et l'intégration de ceux-ci a la production réguliére de Télé Cosur. Dans
son implantation, notons que Tele-Cosur peut compter sur les précieux conseils de I'équipe de la Fédération des télévisions
communautaires autonomes du Québec, un regroupement fondé en 1998, qui compte 41 membres dans 14 régions administratives.

A propos de Sogetel

Sogetel est une entreprise québécoise fondée en 1892 offrant des services de télécommunications & une clientéle résidentielle et
d'affaires. Elle posséde 'un des réseaux de fibre optique les plus étendus de toutes les compagnies indépendantes du Québec.
Sogetel fournit une gamme complete de services de télécommunications, tels que les services Internet, téléphoniques et télévisuels.
Elle propose aussi des services évolués de connectivité aux entreprises (fibre noire et allumée). Par lintermédiaire de son affiliée
Sogetel Mobilité, elle offre également des services de téléphonie cellulaire.

Pour plus d'informations : Stéphane Lévesque info@remgq.org 418- 654-3486
Jean-Philippe Saia jean-philippe.saia@sogetel.com 819- 293-1214




C’est un départ pour la serre de I'école la Jeunesse

Sainte-Perpétue, le 14 juin 2021.

Suite & une vision commune du développement entre les responsables municipaux et 'équipe de I'école de la
Jeunesse, il a éte décidé de mettre en place un programme éducatif sur I'agriculture a Sainte-Perpétue. Ayant pour
but de sensibiliser et d'éduquer les éléves a l'importance de Ia place qu'occupe I'agriculture dans notre vie et dans
notre milieu, le réve est devenu réalité avec l'ouverture récente de la serre Les jardins de Gabrielle. Un
investissement total de plus de 225 000 $ qui permet de concrétiser le projet Agri-Culture-Etudes.

«ll est important de leur parler des enjeux prioritaires du milieu agricole, dont I'accessibilité, la main-d'ceuvre, la
diversification, 'environnement et la mise en marché de proximité dans le milieu scolaire. En collaboration avec des
partenaires comme le ministre de 'Education, Monsieur Jean-Frangois Roberge, notre député, Monsieur Donald
Martel, le conseil municipal et son maire Guy Dupuis, '¢cole de I'agriculture de Nicolet, les producteurs agricoles
de la région, dont la famille Laplante, notre école travaillera a la mise en ceuvre de ces actions», explique Monsieur
Donald Emond, directeur de 'école la Jeunesse, tout en remerciant les membres du personnel et du conseil
d'établissement pour les efforts déployés.

«Tous ont adhéré au but de donner une couleur & notre école afin de se démarquer et de développer le sentiment
d'appartenance au milieu. Par le fait méme, nous considérons pouvoir avoir un impact sur la motivation scolaire des
éleves. Déja, les principaux concernés ont les mains dans la terre. Nos éléves sont trés enthousiastes», ajoute-t-il.
Notons que le projet Agri-Culture-Etudes consiste a offrir, 4 I'ensemble des éléves fréquentant I'établissement
scolaire, des périodes d'enseignement sur les différents modéles de vie de I'agriculture, & l'intérieur de I'horaire
regulier. Le contenu vise I'élaboration d'un plan académique adéquat afin de gérer des cultures en serre, de
sensibiliser les éléves a étre écoresponsables, et leur permettre I'apprentissage de plusieurs élevages en travaillant
avec les productions du milieu. Plusieurs activités pédagogiques seront vécues tout au long de leur parcours
primaire. Des visites d'entreprises agricoles, des rencontres avec des producteurs ou spécialistes de production,
s'ajoutent en complément & la culture en serre .

Produite par Télé-Cceur en collaboration avec I'équipe médias de I'école secondaire Jean-Nicolet, on peut en
apprendre davantage sur le projet de [école la Jeunesse en visionnant la vidéo qui suit:
htps://vimeo.com/5627339907fbclid=IwAR2DDfdpyjOC|tM3NTurg2JEQJjIRc43vK_uARBXFJD8gm3Nwalli J4bi8

Pour plus d'informations :
Donald Emond

Directeur

ecole la Jeunesse
emondd@csriveraine.qc.ca
819 293-5821, poste 4200
Source :

Stéphane Lévesque
Président — directeur général
Télé-Coeur

info@remg.org
418 654-8486
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Développer l'essence culturelle

Anny Morin, nouvelle DG de Culture Centre-du-Québec

Souhaitons la bienvenue a Anny Morin, qui assurera la direction générale de Culture Centre-du-Québec
en I'absence d'Andréanne Blais, partie en congé de maternité.

Madame Morin cumule de multiples compétences en gestion, en organisation et en développement, et
ce, pour divers modeles d’organisations et secteurs d’activités.

Au cours des 10 dernieres années, elle a travaillé au sein d’organisations municipales a titre de
directrice des services récréatifs, culturels et communautaires, soit a la Ville de La Pocatiére (7 ans) et
precedemment a la municipalité de St-Jean-Port-Joli (3 ans). Elle a aussi occupé pendant prés de 20
ans des postes de gestion associés au développement d’entreprises.

« M’impliquer auprés d’'organisations qui ceuvrent au développement de 'humain, de nos milieux et de
notre société est pour moi une grande source de motivation. Plus spécifiquement, ceux du secteur des
arts et de la culture, par leurs contributions a cette mission et leur créativité, m’inspirent et me
passionnent.

Joindre I'équipe de Culture Centre du Québec est pour moi un défi stimulant en lien avec mes
aspirations et mes valeurs. En plus de m'offrir la possibilité de participer concrétement au
développement et au rayonnement des acteurs culturels régionaux, il me permettra aussi de découvrir

la région.

Profitez de la période automnale pour initier une démarche de perfectionnement
individuel

Vous voulez developper une compétence spécifique ? Vous voulez améliorer un aspect de votre pratique
artistique ? Une enveloppe de 17 000 $ est disponible pour pour des projets de perfectionnement

individuel en 2021-2022. Le programme de perfectionnement individuel vous permet de batir une
formation personnalisée pouvant aller jusqu’'a 25 heures, avec le formateur de votre choix.

De plus, vous profitez d'une subvention représentant 75 % du colt total du perfectionnement.

Pour en savoir plus, communiquez avec notre agente de développement professionnel Irina Gato, au

819 606-0313 poste 224, ou igato@culturecdg.ca.
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Developper 'essence culturelles

FORMATION CONTINUE

La culture est un secteur particulier oil la main d'ceuvre n'est pas associée au monde traditionnel des salariés. Méme au sein des
organismes, les travailleurs culturels doivent constamment développer des connaissances connexes pour accomplir des taches de
plus en plus diversifiées et étre le plus polyvalents possible. C'est pourquoi la formation continue en culture est primordiale pour outiller
le milieu culturel centricois & faire face aux défis particuliers de ce milieu de travail atypique. Le développement des compétences
professionnelles est un processus constant pour non seulement se mettre & jour, mais aussi pour s'ouvrir vers de nouvelles possibilités
qui peuvent augmenter les perspectives de revenus. Le service de formation continue de Culture Centre-du-Québec, possible grace au
soutien financier de la direction régionale d’Emploi-Québec, est réservé prioritairement aux artistes professionnels ou de la reléve,
ainsi qu'aux travailleurs culturels a 'emploi d'un organisme ou d'une entreprise comptant moins de 1 000 000 $ en masse salariale.

Vous avez une suggestion ou un besain particulier & exprimer en lien avec la formation continue ? N'hésitez pas & nous contacter pour
nous en faire part. Dans ce qui suit, vous verrez que notre offre de formation continue se décline en trois volets : les formations de
groupe, le perfectionnement individuel et le codéveloppement. Pour en savoir plus sur la programmation en cours, vous n'‘avez qu'a
cliquer sur les liens ci-dessous :

Perfectionnement individuel

Développez vos competences professionnelles a partir d'une formule individualisée de formation sur mesure adaptée aux particularités
de votre secteur artistique et culturel. Profitez d'un accompagnement personnalisé de la part du formateur. Déterminez votre sujet de
formation et participez a la conception du plan de formation, En savoir plus

La cohorte en gestion d'organismes culturels vise & répondre aux besoins de développement professionnel de gestionnaires culturels
des régions de la Mauricie et du Centre-du-Quebec. Le milieu artistique et culturel a ses défis particuliers qui se sont accentués lors
des derniers mois. Les participants & la cohorte travailleront dans I'acquisition et le développement de compétences en gestion  partir
de 5 formations et 10 ateliers de codéveloppement. En savoir plus

Etre créateur par sa présence * Nouvelles dates * 13, 14, 20 et 21 septembre 2021

Développer son attention. Utiliser ses cing sens. Accueillir l'inspiration. Révéler son imaginaire. Ces mots évoquent quelque chose
pour vous, et vous souhaitez découvrir ce qui vous compose en tant que créateur? L'atelier « Etre créateur par sa présence » est une
incursion dans I'exploration de votre potentiel créatif. Il fournit des outils concrets & utiliser afin d’augmenter vos possibilités
d’expression personnelles et artistiques. En savoir plus

Pour connaitre les lieux, colts etc. consulter le site Culture Centr# du Québec, Développement professionnel et formation continue.
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ANNONCES ET POTINS

Pensée du mois:

S ~ La beauté est dans les yeux de celui qui regarde.

o
- &
Prompt rétablissement atous ceux et celles qui
pag souffrent, nous sommes de tout ceeur avec vous et vous
@R ', ~  étes dans nos pensées.
- ~3;;‘ < Il faut regarder la souffrance dans les yeux pour pouvoir
: “@ partager celle de ceux qui souffrent.

ey

v — Rosa Candida

Avis de décés :

A son domicile du Lac Rose a Ste-Marie-de-Blandford, le
mercredi 26 mai 2021, est décédé M. Conrad Bélanger. Fils
de feu Mme Anne-Marie Bélanger et de feu M. Raymond
Bélanger, autrefois de Fortierville, il était agé de 79 ans. II
laisse dans le deuil sa sceur Eméline (Henri Cété). Il laisse
aussi dans le deuil plusieurs cousins, cousines, neveux,
niéces et plusieurs amis (es) du Lac Rose.

A Montréal le 12 aodt 2021, est décédé M.Jacques Maheux.
Il était le frére de Raymond Paradis (Janine Martel). Il est
parti a 'dge de 79 ans et il aurait eu ses 80 ans le 16 de ce
mois.

Nos sincéres condoléances aux personnes endeuillées.

Petit mot de la biblio :

EST-CE QUE JE DOIS
METTRE UN MASQUE
Si JE LS UN LIVRE
AVEC FP(EiN DE

PERSONNAGES ¥

Les heures d’ouvertures sont :

Mardi de 13h00 a 14h30
Mercredi de 18h25 a 19h25

Venez nous rencontrer, on a eu un échange de livres a
la fin de mai. C’est gratuit pour devenir membre.

| 1




Cours et ateliers
De peinture a I'acrylique et a I’huile
Automne 2021

Places limitées! Ste-Marie-de-Blanford (Lac Rose)
Inscriptions: francinebeaudet@hotmail.fr

FRaNDCINE BEALDET

STATISTIQUES DE MRC POUR QUELQUES
BIBLIOTHEQUES
DU CENTRE DU QUEBEC AU 31 DECEMBRE 2020

Bibliothéque Population | Usag | Préts de Préts Demandes regues l
er livres numérique dans d’autres
total
Deschaillons 872 263 2662 141 354
Fortieryille 651 175 1711 223 48
Lemieux 303 39 1121 77 235
Manseau 807 42 797 90 85
Parisville 518 114 1041 35 98 ‘
Ste-Cécile de Lévrard 382 80 651 262 70
Ste-Erancoise 451 85 886 400
Ste-Marie de Blandford 456 41 1811 73
Ste-Sophie de Lévrard 698 66 382 257
St-Pietre les Becguets 1090 669 13173 1035
St-Svlvére 784 68 1068 111




MESSAGE IMPORTANT : —

< BOg - OB
\ AMBULANCE

Les ambulanciers ont signalé que trés souvent, lors des
accidents de la route, les blessés ont avec eux un
téléphone portable.

' N\ Ajouter des contacts d'urgence l

. Ouvrez I'App Santé et touchez votre photo de profil @

—

Annuler > Fiche médicale

)

Touchez Fiche médicale.

Allergies el réactions

Paanuts

. Touchez Modifier, puis faites défiler I'écran jusqu'a

(o]

Contacts d'urgence.
Traitements 4. Touchez 0 pour ajouter un contact d’urgence. I
Lisinopril (10mg by mouth once a day) i . . p

5. Touchez un contact, puls ajoutez la relation.

@ croupe sanguin  AB+ 6. Touchez OK pour enregistrer vos modifications. I

° ajouter le don d'organes

Vous ne pouvez pas définir les services d'urgence comme

@ Poids 90,5kg contact SOS,

@ Tale 190cm

o Il Supprimer des contacts |
1

© époux Jane Appleseed d Urgen ce

© siouter un contact d'urgence 1. Ouvrez I'App Santé et touchez votre photo de profil ®.

2. Touchez Fiche médicale.

3. Touchez Maodifier, puis faites défiler I'écran jusqu’a

: 2 g Contacts d'urgence.
Supprimer la fiche médicale -

. Touchez l'icéne Supprimer@ a cbté d'un contact, puis

~

touchez Supprimer.

5. Touchez OK pour enregistrer vos modifications.

Pour les petites annonces veuillez envoyer votre texte & Monique Fortier au
courriel moniguefortier10@gmail.com ou au 819-283-2202.

L'adresse du site web soit www.saintgmariedeblandford.orq
En cliquant sur l'onglet « Journal Echos Ste-Marie », vous pouvez
consulter le journal local.

RAPPEL IMPORTANT: La date de levée pour vos articles ou
annonces dans les potins_est le 15 du mms_p_ecedant le mois de parution

du |ourna| (exemple: le 15 janvier pour le journal de février). |l est trés
important de respecter cette date.




FMK EXCAVATION

FRANCOIS MARTEL
T 819-298-4390 2595, Chemin des Milans
C 819-698-9390 Bécancour G9H 4C4

RBQ 5650-8344-01

TERRE, SABLE, GRAVIER * EXCAVATION DE TOUS GENRES
TERRASSEMENT * TRAVAUX AU LASER ET GPS

Fier Marielandais de naissance et de coeur

. LOUIS PLAMONDON

¥/ Deputé de Bécancour | Nicolet | Saurel
Y

702, rue Mgr Panet
NICOLET, QC, J3T 1Cé

Tél: (819) 293-2041 | Fax: (819) 293-5522
1-866-693-2041

louis.plamondon@parl.gc.ca

www.louisplamondon.com Bl LouisPlamondonBQ

ASSEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC

Hétel du Parlement

1045, rue des Parlementaires, bureau RC 59
Québec (Québec) GIA 1A4 TéL 581 628-1849
Bureau de circonscription

625, avenue Godefroy, bureau 202

DQNA!.D MARTEL Bécancour (Québec) GIH 153 Tal 819 233-3521
Député de Nicolet-Bécancour  Sansfrals 1855 333-3521 Téléc. 819 233.3529

Donald.MartelNICO@assnat.qc.ca

DOMAINE DE LA BUTTE

Natalie Bétit

355, rang 11
St-Louis-de-Blandford, Qc
e 80Z,180

Tél.: 819 367-2689
819-367-2198
@hotmail.ca

ww.labutte.ca
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LOCATION DE SALLE/CHALET POUR DES GROUPES

<En plein bois - P
-(DSrand_e salle OUVERT A L’ ANNEE
*Dortoirs, 2 |
Aac e REUNION |
-Je:ux FETE
sl MARIAGE |
:E{E)?ia—s(‘:uisine CAMP ;
«Ferme de cerf rouge FORMATION

ADRESSE GPS : Chemin de la Butte. Lemieux



o  Electronique (La clef de sol)
. Informatique
. Ameublement de bureau (plan 3D)

. Petits appareils électroménagers

(Centre du Rasoir)

1021 boul. Bécancour, Gentilly G9H 3T1 819 298-6033

Le Sagittaire

Commandes : info@sagittaire.ca

Livraison gratuite commande de plus
de 505 ;
. Centre d’impression, de plastifica-

tion, d’agrandissement et de numé-
risatlon

calculatrice, etc...

Montres, appareils auditifs, ordinateurs, cellu- |
laires, |

TECHNICIEN EN INFORMATIQUE

| Amenez-nous votre appareil pour réparation en
X magasin ou disponible pour installation
| directement chez vous !!

Informatique : informatiques@sagittaire.ca www.sagittaire.ca

GEN'I;I LLY

Jean Carignan
Président Directeur Général

www.gentillyautomobiles.com

3650, boul Bécancour, Gentilly, Ville de Bécancour, Québec - G9H 3W4
Téléphone: 819-298-2868 Télécopieur: 819-298-3758
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Denis Poulin, propriétsire
1305, boul. Bécancour, Gentilly

' Tel: 819-298-2444

L'Intermarché Gentilly

Avec coupon, 5 % rabais sur asticles d prix régufier
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}
|
!
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|
.

*  Chaussures de bébé
*  Chaussures orthopédiques ]
3671 boul Bécancour, secteur Gentilly, Bécancour o

Tél. & Téléc. : 819-298-2498 & |




Processeurs a bois

1. : 819 297-2441
cenl.: 819 371-4437

11 480, boul. du Parc-Industriel,
Bécancour (Ste-Gertrude) G9H 3P3

141, rue Principale, Fortierville Qc.
GO0S 1J0

Tél : 819-287-4595

Fax : 819-287-5815

== Courriel : matfor@sogetel.net

722 rang Ste-Agathe, Ste-Sophie-de-Lévrard

MATERIAUX FORTIERVILLE 2020 SEC

MATERIAUX DE CONSTRUCTION* Annuelles-Vivaces-Arbusies-Engrais-Terreaux-Fleurs coupées
QUINCAILLERIE * LOCATION D’OUTILS* PEINTURE e~ artificielles -plantes dintérieur-montages pour mariage, décés
SICO 9 et autres occasions -service de livraison

TAPIS * PRELART * CERAMIQUE 5 BMbﬁ

PLANCHER FLOTTANT*BOUTIQUE DE DECORATION Tél - ( 81 Q) 288-5680 AUXPOLISSES fleuries.cz

R
VENTE DE BOIS DE CHAUFFAGE SEC TOILETJ:%EE;:EMSIM
ET FOIN EN BALLES RONDES : O O -
(Pour‘ chle.ns seulgmgm-)
Ferme Mathis et Fils inc. Demander Linda au |
480 rang des Cyprés _ _ |
St-Sylvare 819 263-0826
> Lundi au Samedi de jour et de soir
Tél. 819-367-3349 Sur rendez-vous !

Cellulaire 819-751-9045




| O Desjardins
: Caisse de Gentilly-Lévrard-
Riviére du Chéne

; 818 208-2844 ~ I 865 298-28B44  Siige sodal
1788, ay. des Hirondelles

desjardins.com/caissegirdc Bécancour {(Québec) GOH 4L7
## pesjardins (Caisse de Gentitiy- .
Lévrard-Rivigre du Chéne) Centres de services
Deschatllons-sur-Saint-Laurent
caisse.glrdc@desiardins.com fFortieryille - Manseau

Beconeis

Sainte-Frangoise » Saint-Pierre fes

SDEEC AT

1596 Marie-Victorin, Deschaillons-sur-St-Laurent, QC GOS 160

Tél:819-292-2020 Courriel : info@spaminformatigue.ca
Cartouches d’encres et imprimantes
Service en ateller, 3 distance ou a votre domicile.

Ventes et réparation de tablettes Android.
Réparation de produits Apple ( iPhone, iPad, iMac et MacBook ]

A votre service depuis 10 ans! Un grand merci 3 tous nos clients!

=

819 298-4343

Dimanche et undi: Fermé
Mar, Mer, Jeu, Ven: ohizo d 17h30
Samedi: 0fi30 d 12Ai30

ENTREPRISES MARC FOURNIER ET FILS e,
TRANSPORT SPECIALISE - REMOROUAGE 24H - MECANIDUE

=

e

. 019 288-565 €20, ROUTE PADUIN, STE-SOPHIE-DE-LEVRARD (0C) 50X 300

EN ENCOURAGEANT NOS COMMERCANTS LOCAUX, NOUS CONTRIBUONS A GARPER
CES SERVICES A PROXIMITE.

SURTOUT PENDANT CETTE PERIODE DE CRISE, PENSONS A LES SOUTENIR!



Résidence Des-Jardins-les-Becquets
102, Narcisse<Beaudet

Saint-Pierre-les-Becquets, Qc
GOX 220 819-263-2424

2 % disponibles.
Venez nous
rencontrer pour
un choix éclairé.
Nous rachetons
votre bail.

Nous priorisons le maintien de Lautonomie,
en offrant une belle qualité de vie, dans un environnement
Jfamilial, sécuritaire, chaleureux et dynamique.
Vivre le moment présent!

A la Résidence Des-Jardins-les-Becquets, que vous soyez une personne seule ou
en couple, vous choisissez plus quun appartement, vous adoptez un rythme de vie
unique qui allie confott, tranquillité et sécurité. Située au centre du Vﬂlage, voisin de la
bibliotheque et de la salle de I'Age d’Or, d’une Caisse Desjardins et 3 proximité de
PEglise.

Personnel qualifié, présent 24h/7jours.

La résidence offre 47 appartements et 10 lits, sur 3 étages, ascenseur 2 tous les
niveaux. Notre résidence est admissible au crédit pour maintien 4 domicile
permettant 'accés a toutes les bourses.

Nous vous offrons une gamme variée de services inclus, contactez-nous pour en
connaitre tous les détails.

SECTEUR « AILE PROTHETIQUE »

Nous offrons 10 chambres pour personnes en grande perte d’autonomie, avec
troubles cognitifs ou démences diverses. Un milieu de vie sécurisé, suivi médical
rigoureux, avec aide a habillement, aide aux soins d’hygiéne, aide aux déplacements,
accompagnements et encadrement dans les activités de la vie quotidienne et
‘domestique. Informez-vous, tatifs abordables et acce531bles o

vf " Pour vous accueillir Sylv1e Gauvm, dlrectrlce generale 819— 263-2424 ou 1-418-571-3200 ) r

A 0

Pensée du mois
« Seul le changement bien planifié permet d atteindre
le progres; pourtant, on ne cesse de le craindre! »




v Dans la MRC, on vous aide 1IN

Association des personnes proches aidantes de Bécancour-Nicolet-
| Yamaska 1 855 350-0076 {sans frais)

- m =

CLD de la MRC de Bécancour
Aide aux entreprises- Programmes adaptés a vos besoins ;819 298-2070

= aa

CENTRE D’ACTION BENEVOLE; 819-288-5533 QU 1 855 788 5533 sans frais

EPIKURA
Aliments semi-solides a texture adapiée aident a mastiquer, & avaler, ne collent jamais
au palais et diminuent le risque d’étouffement. Les plats sont élaberés avec des
nutritionnistes.

Pour plus d’information, rejoindre France Paquin
Mamies tendresse : pour les familles ayant un enfant de moins de 1 an

“Pour vous inscrire ou obtenir de l'information : Maryse Deshaies 819 288-5533 ou

Nathalie Pépin 819 298-2228

Popote roulante
Service offert aux personnes de 65 ans et + qui sant dans I'incapacité physique ou
morale de se préparer un repas convenable et les personnes de 65 ans et + vivant une
convalescence, deuif ou un handicap.

Programme Pair
Le programme est un service d’appels téléphonigues automatisés qui joint les ainés
pour s'assurer de leur bon état de santé,

La Chrysalide
Dépression, mat de vivre, conflit familial et¢ . Pour aide et information 819 298 9292

et -

Maladie d’Alzheimer
Pour plus d’information et obtenir des services ¢
Société d’Alzheimer Centre-du-Québec : 819 293-3478
CS5S Bécancour-Nicolet-Yamaska : 819 293-2071  (poste 54166 secteur Bécancour /
poste 54148 secteur Nicolet-Yamaska

Coopérative de Solidarité d’Aide Domestig




W Urgence : 911 Centre anti-poison : 1-800-163-5060

‘& Info-Santé : 811 Info-crime : 1-800-711-1800

Services publics :

Bibliothéque : 819-545-2127 p. 3
Bureay de poste : 819-283-2134

Bureau municipal : 819- 545-2127

Directrice générale : Sophie Millette p. 2
Directeur des travaux publics : Marce Bérubé p. 1
Adjointe : Josée Dubois p. 0

Heures d'affaires :

Lundi au jeudi : 8130 & 12h00 - 13h00 4 16h30
Vendredi : fermé

Mairesse : Ginette Deshaies
Conseillers :
Christian Desrochers Monique Fortier
Michel Beauchesne Pierre Sévégny
Yves Desrochers Donatien Beaulieu

Dépanneur Marielandais : 819-283-2220

Echos Ste-Marie :
Respensable : Monigue Fortier : 819-283-2202

Ecoles :

Centre St-Laurent (aduites) : 819-283-2833
Marie-Sophie {primaire) : 819-288-5712 p : 5400
Ecole secondaire Les Seigneuries : 819-263-2323

Incendie Ste-Sophie : 819-288-5694

‘Services religieux :
Curé : Gilles Lapointe
819-297-2921

Services des Loisirs et Environnement :
Club social Ste-Marie-de-Bland

Centre Marielandais : 819-283-2100

Christian Desrochers (président) 819-283-2949
Pour réservation de la salle :

Michagl Desrochers : 819-801-0620

Fadog Ste-Marie

Pierre Brochu, président, 819-283-2063

Michel Delisle {vice-président) 819-283-2430

Parc de la riviére Gentilly
819-298-24585 ou 819-384-5634

Comité environnemental du lac Rose
Jacgues Maltals  819-545-2025

Services sociaux :
Aide Abus Ainés : 1-888-489-2287

Association La Passerelle : 819-233-9143
Carrefour Jeunesse-emploi : 819 : 298-4752
Centre d'action bénévole : 819-288-5533
Centre de femmes Parmi-Elles : 819-298-2585
Centre prévention guicide les Deux Rives sans frais :
1-866-Appelle (277-3553) 24h/7 jrs
CLSC Fortierville : 819-287-4442 poste 50300
Point de service & Gentilly : 819-298-2144 Tél. &
Gentilly pour &tre transféré a Fortierville sans frais
1-855-852-7784
Familiprix (Gentilly) : 819-298-2215
info-Aidant pour les afnéds ; 1-855-852-7784
LaRue Bécancour (travailleur de rue) : 819-298-4799
La Traverse du sentier(santé mentale) : 819 293-6416
Médiation citoyenne : Héléne Ricard : 819-293-8671 |
FPharmacie Bérubé & Richard {Fortierville)) 819 287-5848
508 Violence conjugale : 1-800-363-2266
Siireté du Québec (Gentilly) : 819-298-2211
Tel-Jeune: 1-800-263-2266




mun@saintemariedeblandford.qc.ca

Septembre 2021
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